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5.4. IMPACT ON FOOD STORAGE
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3. DESCRIPTION DU PRODUIT
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4. AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION

4.1. DÉBALLAGE DE L’APPAREIL
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4.2. INSTALLATION
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4.3. NIVELLEMENT DU RÉFRIGÉRATEUR
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4.4. CHANGER LE SENS D’OUVERTURE DE LA PORTE

 
 
 
 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 

 

7.  

8. 



FR

25

4.5. DÉMARRAGE DU RÉFRIGÉRATEUR
 

 

 

5. UTILISATION
5.1. CONSEILS D’ÉCONOMIE D'ÉNERGIE
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5.3. BOUTON DE RÉGLAGE DE LA TEMPÉRATURE
 

réfrigérateur.
 

 
est sur OFF.
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6.1. NETTOYAGE
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6.2. DÉGIVRAGE
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réfrigérateur.
2. 

3. 

4. 

5. 

6.3. FIN DE L’UTILISATION DU RÉFRIGÉRATEUR
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7. GARANTIE ET LIMITES DE RESPONSABILITÉ
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4. ANTES DEL PRIMER USO

4.1. DESEMBALAJE DEL APARATO
1. 

2. 

4.2. INSTALACIÓN

 
 

 

1. 

2. 

4.3. NIVELACIÓN DEL FRIGORÍFICO
1. 

2. 
3. 
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5.5. ALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS DIARIOS
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6.2. DESCONGELACIÓN
1. OFF

2. 

3. 

4. 

5. 

6.3. DEJE DE USAR EL FRIGORÍFICO EN LOS SIGUIENTES CASOS:
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7. GARANTÍA Y LÍMITES DE RESPONSABILIDAD

 

 

 

 

 

 
autorizada.

 

 
red.

 

 

 



ES

40

Modalidades de aplicación

 
 

 



PT

41

1. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA P. 41
2. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS P. 46
3. DESCRIÇÃO DO PRODUTO P. 46
4. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAÇÃO P. 47
5. UTILIZAÇÃO P. 48
6. LIMPEZA E CUIDADOS P. 49
7. GARANTIAS E LIMITES DE RESPONSABILIDADE P. 51

ÍNDICE:

1. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 



PT

42

7. 

8. 

9. 
10. 

11. 

 –

 –

 –
 –

12. 

13. 

14. 



PT

43

15. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 



PT

44

24. 

25. 

27. 

28. 

29. 

 –

 –

 –

 –

 –



PT

45

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

37. 

38. 

39. 



PT

46

40. 

41. 

2. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

98 L

I

3. DESCRIÇÃO DO PRODUTO

1. 
2. 
3. 

4. 
5. 

Classe climática Símbolo Raio da temperatura ambiente 

SN

N

ST

T



PT

47

4. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAÇÃO
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5.2. CÂMARA FRIGORÍFICA
 

 

 
 



PT

49

5.3. MANÍPULO DE CONTROLO DA TEMPERATURA
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5.4. IMPACTO NO ARMAZENAMENTO DOS ALIMENTOS
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6.1. LIMPEZA
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6.2. DESCONGELAÇÃO
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2. 

3. 

4. 

5. 

6.3. PARE DE USAR O FRIGORÍFICO QUANDO:
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